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Sailor Moon (narration):
  >> SOMETIMES, WE FIND OUT 
  THAT TOUCHING 
  THE MOST BEAUTIFUL OF FLOWERS 
  CAN BE A THORNY EXPERIENCE. 
  TODAY, THE HEART SNATCHERS TRY 
  TO STEAL A PURE HEART, 
  A POWERFUL, HEALING LIFE-FORCE 
  TO SAVE THE WEAKENING SOVEREIGN 
  OF SILENCE. 
  WILL THEY SUCCEED? 
  OR WILL I, SAILOR MOON, 
  AND MY FRIENDS BE ABLE 
  TO NEUTRALIZE OUR FOES? 
  STAY RIGHT THERE 
  AND I'LL SHOW YOU. 
Opening Song:
  () 
   FIGHTING EVIL 
   BY MOONLIGHT 
   WINNING LOVE 
   BY DAYLIGHT 
   NEVER RUNNING 
   FROM A REAL FIGHT 
   SHE IS THE ONE NAMED 
   SAILOR MOON 
   SHE WILL NEVER TURN 
   HER BACK ON A FRIEND 
   SHE IS ALWAYS THERE 
   TO DEFEND 
   SHE IS THE ONE ON 
   WHOM WE CAN DEPEND 
   SHE'S THE ONE NAMED 
   SAILOR... 
   SAILOR VENUS! 
   SAILOR MERCURY! 
   SAILOR MARS! 
   SAILOR JUPITER! 
   THE SECRET POWERS 
   ARE SO NEW TO HER 
   SHE IS ONE 
   NAMED SAILOR MOON 
  () 
   FIGHTING EVIL 
   BY MOONLIGHT 
   WINNING LOVE 
   BY DAYLIGHT 
   WHEN THE SAILORS 
   GET TO HELP FIGHT 
   SHE IS THE ONE NAMED 
   SAILOR MOON 
   SHE IS THE ONE NAMED 
   SAILOR MOON 
   SHE IS THE ONE 
   SAILOR MOON!  
Commercial:
  Alberto: 
  FROM THE FINEST 
  EUROPEAN SALONS 
   COMES THE INSPIRATION 
   FOR MYALBERTO EUROPEAN 
  SALON STYLING GELS. 
  THE ONLY GELS WITH 
  A PRO-VITAMIN B5 
  CONDITIONING BLEND 
  FOR EXCEPTIONAL HOLD. 
  WITH 
  AND FLY-AWAYS. 
  SO HAIR LOOKS 
  HEALTHY AND SHINY. 
  ALBERTO EUROPEAN SALON 
  STYLING GELS. 
  WHO ELSE BUT ALBERTO? 
  ALBERTO EUROPEAN 
  SALON STYLING. 
[OK, back to the show]

Rini:
  >> (Rini) 
  I CAN'T DECIDE WHICH ONE I WANT. 
Darien:
  >> HOW ABOUT THIS ONE? 
  I THINK IT WAS CALLING 
  YOUR NAME. 
Rini:
  >> OH, YES, A BUNNY BAG! 
  I LOVE IT; THANKS, DARIEN! 
  AWW... 
Serena:
  >> SO, WHAT MAKES HER SO SPECIAL 
  ALL OF A SUDDEN, HMM? 
Darien:
  >> SHE'S ALWAYS WANTED 
  ONE OF THOSE, 
  AND SHE NEEDS ONE FOR OUTINGS. 
Luna:
  >> STOP BEING SELFISH! 
Serena:
  >> MIND YOUR OWN BUSINESS, LUNA! 
Rini:
  >> UM, DARIEN, 
  COULD YOU HELP ME? 
  AND SERENA, STOP TORTURING LUNA. 
Luna:
  >> YES, DO. 
  >> THANK YOU. 
Darien:
  >> WHAT? 
Serena:
  >> OW! 
  I'VE GOT AN IDEA. 
  I HEARD IT'S OPEN HOUSE AT 
  THE BOTANICAL SOCIETY TOMORROW. 
  WHAT DO YOU SAY? 
  WANNA GO WITH ME? 
Rini:
  >> YES, ME, TOO! 
  LET'S GO! 
Serena:
  >> NO WAY, YOU TOADSTOOL! 
  KIDS UNDER 12 ARE BANNED! 
Rini:
  >> NO, THEY'RE NOT. 
  YOU CAN'T LEAVE ME 
  AT HOME BY MYSELF! 
Darien:
  >> ALL RIGHT, ALL RIGHT. 
  WE'LL ALL GO. 
  WE CAN PAY A VISIT TO MY FRIEND, 
  KENI BIOSHI. 

  >> (Rini laughing) 
Serena:
  >> I'LL EVEN PACK 
  A LUNCH FOR US! 
Rini:
  >> HEY, THAT'S HOTARU! 
Everyone:
  >>> HUH? 
Rini:
  >> HOTARU! 
  HOTARU, WAIT! 
  WHAT'S THE MATTER, HOTARU? 
  WHY WON'T YOU STOP 
  AND TALK TO ME? 
Hotaru:
  >> HUH? 
  HI, RINI. 
  I THOUGHT THAT WAS YOU. 
Rini:
  >> DO YOU WANNA COME SHOPPING? 
Hotaru:
  >> I'M SORRY; I CAN'T. 
  I HAVE TO GO HOME. 
  BYE! 
Darien:
  >> I DON'T GET IT. 
  WHY DOES RINI'S 
  SWEET, LITTLE FRIEND ALWAYS RUN? 
Serena:
  >> WELL, I DON'T KNOW. 
  AMARAH TOLD ME 
  TO KEEP RINI FROM HER. 
  BUT SHE'S SUCH A GOOD KID. 
  I'M SURE OF IT. 
  DO YOU THINK? 
Darien:
  >> MM-HMM. 
Rini:
  >> POOR HOTARU. 
Sovereign:
  >> TIME IS CLOSING IN 
  ON US, DOCTOR. 
  I AM GROWING WEAK. 
  YOU MUST GET THE PURE HEARTS 
  BEFORE IT'S TOO LATE. 
Doctor Tomoe:
  >> IT'S BUT A MATTER OF MOMENTS. 
  WE'RE ON THE BRINK OF ATTAINING 
  THE PUREST HEARTS. 
  (doorbell ringing) 
  UHH, HMM? 
  OHH. 
  (doorbell ringing) 
Kaori:
  >> WHAT DO YOU WANT? 
Rini:
  >> IS HOTARU HERE? 
Kaori:
  >> SHE'S NOT HOME. 
Rini:
  >> OH, WELL, COULD YOU GIVE THIS 
  TO HER, THEN? 
  THANKS SO MUCH. 
  SORRY TO BOTHER YOU. 
Kaori:
  >> HMM. 
  PESTY LITTLE BRAT. 
Hotaru:
  >> WHO WAS IT? 
Kaori:
  >> JUST THAT GIRL. 
Hotaru:
  >> GIVE IT TO ME! 
  IT'S FOR ME! 
Kaori:
  >> WELL, AREN'T WE 
  MISS GRABBY-PANTS?
Hotaru: 
  >> THERE'S A NOTE 
  ATTACHED TO IT. 
  IT LOOKS LIKE 
  SOME KIND OF INVITATION. 
  "DEAR HOTARU: 
  YOU'RE INVITED ON A PICNIC..." 
  >> (Rini) 
  "...AT THE BOTANICAL SOCIETY. 
  WE'LL BE PACKING LUNCH. 
  BRING THIS BACKPACK. 
  SEE YOU THEN!" 
Kaori:
  >> THERE'S NO WAY YOU CAN GO 
  THERE, YOU KNOW. 
  YOU'RE MUCH TOO WEAK TO GO. 
  BESIDES, YOUR FATHER 
  WOULD FORBID IT. 
Doctor Tomoe:
  >> ON THE CONTRARY. 
Kaori:
  >>> HUH? 
Rini:
  >> HI, DAD. 
Doctor Tomoe:
  >> IT'S A GRAND IDEA. 
  IT'LL BE GOOD FOR YOU TO SPEND 
  TIME WITH SOMEONE YOUR OWN AGE. 
  I'LL DROP YOU ON 
  MY WAY TO WORK TOMORROW. 
Hotaru:
  >> OHH... 
Kaori:
  >> HMMPH! 
Serena/Rini:
  >> LATER, MOM! 
  >> SEE YOU LATER! 
Darien:
  >> YOU ALL RIGHT, SERENA? 
  IS ALL THAT FOOD? 
Serena:
  >> OF COURSE. 
  YOU CAN NEVER HAVE TOO MUCH 
  ON AN OUTING. 
Darien:
  >> IT'S JUST ONE PICNIC. 
  IT WON'T EVEN FIT IN THE TRUNK. 
Rini:
  >> IT DON'T SEE HOTARU ANYWHERE. 
  MAYBE SHE WON'T BE ABLE TO COME 
  WITH US AFTER ALL. 
Luna:
  >> (gasp) 
  DO YOU SEE WHO I SEE? 
Rini:
  >> HUH? 
  OH! 
  HOTARU! 
  (laughing) 
  I'M SO GLAD YOU COULD MAKE IT! 
Rini:
  I'VE NEVER BEEN HERE. 
  HAVE YOU? 
Hotaru:
  >> ONLY ONCE WHEN I WAS YOUNGER. 
Everyone Playing:
  >> WOW, THIS PLACE IS HUMUNGOUS! 
  (laughing) 
  COME ON, YOU GUYS! 
  I'LL RACE YOU TO THE OTHER SIDE! 
  >> SLOW DOWN! 
  YOU'RE GOING TOO FAST FOR ME! 
  >> (laughing) 
  WHOO! 
  >> (laughing) 
  WAHH! 
  >>> (grunting) 
  (laughing) 
  >> (laughing) 
  >>> ROCK, PAPER, SCISSORS! 
  ROCK, PAPER, SCISSORS! 
  ROCK BREAKS THE SCISSORS! 
  >> YOU WON, RINI! 
Amara:
  >> I HATE TO SAY IT, BUT 
  THAT LITTLE GIRL MEANS TROUBLE. 
Michelle:
  >> HARD TO BELIEVE SHE COULD 
  HAVE ANYTHING TO DO 
  WITH THE HEART SNATCHERS. 

  >> WE CAN'T BE TOO SURE, 
  BUT SOMETHING TELLS ME THIS IS 
  THE CALM BEFORE THE STORM. 

  >> AGREED. 

  >> STILL, THEY'RE SO CUTE. 
Hotaru:
  >> UHH! 
  >> (gasp) 
Darien:
  HOTARU! 
  WE'D BETTER GET YOU 
  OUT OF THE SUN. 
Hotaru:
  >> AH... YES. 
Darien:
  >> CAREFUL. 
Rini:
  >> HERE I COME! 
  UHH! 
Serena:
  >> OHH! 
Darien:
  AN OLD COLLEAGUE OF MINE 
  WORKS HERE. 
  HE'S A WORLD-FAMOUS 
  PLANT BREEDER. 
  LUCKY FOR US, HE'S OFFERED TO 
  SHOW US AROUND. 
Serena:
  COME BACK HERE AND APOLOGIZE! 
Witches 5 HQ:
  (telephone ringing) 
Mimet:
  >> HELLO, DR. TOMOE. 
Dr Tomoe:
  >> IT'S DONE. 
  I'VE CREATED 
  THE MOST EXQUISITE BLOOM. 
Mimet:
  >> GREAT! 
  IS IT RED? 
  A ROSE IS WORTHLESS 
  UNLESS IT'S RED. 
Dr Tomoe:
  >> NONSENSE! 
  RED IS SO COMMON. 
  A YELLOW ROSE IS FAR MORE 
  ELEGANT, MORE DELICATE. 
  THE MOST UNLIKELY CANDIDATE TO 
  BE CHARGED WITH OUR MISSION, 
  STEALING THE PURE HEART. 
Mimet:
  >> HANG ON A SECOND. 
  LET'S SEE... 
  I'LL JUST RUN A CHECK 
  SO WE CAN LOCATE OUR TARGET. 
  AH, THERE HE IS! 
  OUR FAMOUS BREEDER OF 
  THE PURE HEART ROSE. 
Dr Tomoe:
  >> EXCELLENT. 
  I'LL PREPARE A SNATCHER FOR HIM. 
  I HOPE HE KNOWS PERFECTION 
  WHEN HE SEES IT. 
  (laughing) 
  (zapping) 
  >> (heart snatcher squealing) 
  (blipping) 
Darien/Rini:
  >>> GEE, I WONDER IF THEY BREED 
  SPORES HERE, TOO? 
Serena:
  >> (Serena laughing) 
  >> THAT'S NOT FUNNY. 

  >> WELCOME TO PLANT PARADISE. 
  THERE MUST BE A MILLION 
  OF THEM HERE. 
Darien:
  >> THERE'S KENI BIOSHI! 
Keni (Kenny?):
  >> HEY, I WAS WONDERING 
  WHEN YOU'D GET HERE! 
Darien:
  >> HI, BUDDY! 
Keni:
  >> YOU'RE LOOKING GREAT. 
  YOU'VE COME ONCE AGAIN 
  WITH A BEAUTIFUL FRIEND. 
Serena:
  >> HMM? 
  >> ONCE AGAIN? 
Darien:
  >> UM, THIS IS SERENA, 
  MY GOOD FRIEND. 
Kids:
  >>> DADDY, WE BROUGHT 
  YOUR LUNCH FOR YOU! 
  HERE. 
  YOU FORGOT IT! 
Keni:
  >> TELL ME: WHAT IS IT TODAY? 
Kids:
  >>> A SURPRISE! 
  (laughing) 
Serena:
  >> OH, WOW, BIG FAMILY. 
Darien:
  >> I KNOW, MORE LIKE A TRIBE. 
Mimet:
  >> WHAT AN ENORMOUS PLACE. 
  THIS IS GONNA BE LIKE LOOKING 
  FOR A NEEDLE IN A HAYSTACK. 
  >>> (children laughing) 
  >> (gasp) 
Kids:
  >>> SEE YOU LATER! 
Keni:
  >> OKAY, NOW, GIVE YOUR MOTHER 
  A BIG HUG FOR ME. 
Kids:
  >>> OKAY! 
  >> BYE BYE! 
  >> YUCK! 
  >> (Serena) 
  NICE TO MEET YOU! 
Mimet:
  >> RUGRATS! 
  >> MMM! 
  HERE'S MY SURPRISE! 
  (laughing) 
Darien:
  >> I JUST READ SOMEWHERE 
  THAT YOU'RE BREEDING 
  A NEW MIRACLE ROSE. 
Keni:
  >> THE PURE HEART. 
Rini:
  >> DON'T BE SHY. 
  EAT AS MUCH AS YOU WANT, HOTARU. 
Hotaru:
  >> THANK YOU. 
Luna:
  >> (meowing) 
Serena:
  >> STOP REARRANGING YOUR FOOD 
  AND EAT THE SALAD I MADE! 
Rini:
  >> DARIEN'S NOT EATING 
  HIS SALAD. 
Serena:
  >> OH, HE ISN'T? 
  WHAT'S THE MATTER? 
  DON'T LIKE THE SALAD I MADE? 
Darien:
  >> I'M NOT THAT HUNGRY. 
Serena:
  >> YOU'RE LYING. 
Darien:
  >> OH, ALL RIGHT! 
  I'LL EAT IT! 
Serena:
  >> OKAY, SQUIRT, 
  YOU'VE GOT NO EXCUSE NOW. 
  EAT IT! 
Rini:
  >> OH, YUCK! 
  >> (giggling) 
  OH... 
  >> HOTARU, DON'T EAT IT 
  IF YOU DON'T LIKE IT. 
Hotaru:
  >> AH... IT'S NOT THAT. 
  IT'S JUST I MISS THE PICNICS 
  I USED TO HAVE WITH MY DAD. 
Serena/Darien:
  >>> AWW... 
Keni:
  >> LET ME EXPLAIN SOMETHING 
  ABOUT DADS. 
  HMM... 
  SOMETIMES, DADS SEEM TO GET 
  CAUGHT UP IN THEIR WORK, 
  BUT THEY DO THAT 
  SO THEY CAN TAKE BETTER CARE 
  OF THEIR CHILDREN. 
  YOU KNOW THAT, RIGHT? 
  THAT A GIRL! 
Hotaru:
  >>> WAHH! 
  >>> (laughing) 
Everyone Talking:
  >> THANKS FOR BRINGING US HERE. 
  >> THIS IS SO MUCH FUN! 
  >> I'M SO GLAD I CAME. 
  I'M HAVING SUCH A GOOD TIME! 
Mimet:
  >> AW, I HATE 
  BEING A PARTY POOPER. 
  ARISE, DEMONAE! 
  OHH!
Dr Tomoe (flashback): 
  >> DON'T FAIL IN YOUR MISSION 
  THIS TIME, MIMET. 
Keni:
  >> THIS IS THE ROSE ROOM, 
  ONE OF MY SPECIALTIES. 
  I SPEND A LOT OF TIME IN HERE, 
  TENDING TO THEM. 
Serena:
  >> WOW, THEY'RE ALL 
  SO BEAUTIFUL! 
Darien:
  >> PICKED A FAVOURITE YET? 
Hotaru:
  >> HUH? 
  THIS ONE'S NICE. 
Keni:
  >> WE'VE GOT ROSES HERE 
  FROM ALL OVER THE WORLD. 
  SOME OF THEM ARE HYBRID 
  VARIETIES WHICH I HELP PRODUCE 
  RIGHT HERE IN THIS HOTHOUSE. 
Hotaru:
  >> HE BREEDS ROSES, TOO? 
Serena:
  >> I KNOW. 
  WEIRD JOB, ISN'T IT? 
  IMAGINE SPENDING YOUR DAYS 
  TRYING TO GET FLOWERS TO MATE. 
Keni:
  >> HMM. 
Serena:
  >> (laughing) 
  I DIDN'T REALIZE YOU WERE HERE! 
Hotaru:
  >> PEOPLE ALWAYS HAVE TO 
  MEDDLE WITH THINGS. 
  WHY CAN'T WE JUST LET 
  NATURE TAKE ITS COURSE? 
Others:
  >> HOTARU? 
Keni:
  >> UP NEXT, A VISIT 
  TO A TROPICAL RAINFOREST. 
Rini:
  >> ARE YOU COMING? 
Hotaru:
  >> YOU GO, 
  AND I'LL CATCH UP LATER. 
Rini:
  >> HUH? 
  OH... 
  >>> HUH? 
  HMM. 
Mimet:
  >> I BEG YOUR PARDON. 
  I WAS WONDERING IF YOU COULD 
  TELL ME THIS PLANT'S LATIN NAME. 
Darien:
  >> ITS LATIN NAME? 
Serena:
  >> BUG OFF, LADY! 
  THE PLANT GENIUS IS OVER THERE! 
Mimet:
  >> WELL, I BET. 
  YOU LOOK SO MUCH LIKE 
  A REALLY SMART PLANT LOVER. 
Darien:
  >> WHOA! 
Mimet:
  >> I'M WRITING A BOOK 
  ON THE ORIGINS OF PLANT NAMES. 
  PERHAPS YOU WOULD BE INTERESTED 
  IN BEING MY ADVISOR. 
Darien:
  >> SORRY, MA'AM. 
  I'M JUST HANGING OUT HERE 
  WITH MY NICE FAMILY. 
Serena/Darien:
  >>> AHH! 
Mimet:
  >> OH, THEM. 
  ARE THEY YOUR SISTERS? 
Darien:
  >> NOT REALLY. 
  THIS IS MY FUTURE WIFE 
  AND DAUGHTER. 
  GOOD DAY. 
Mimet:
  >> (gasping) 
  HMM! 
  I'LL TEACH YOU 
  AND YOUR ILL-MANNERED FAMILY 
  TO BE RUDE TO ME! 
  UHH! 
  HUH?
Dr Tomoe (flashback): 
  >> THE TIME 
  MUST BE RIGHT, MIMET. 
  NOT YET. 
Serena:
  >> OOH! 
  >> WAY TO GO, DARIEN! 
  SO, I'M YOUR FUTURE WIFE! 
  FUTURE WIFE! 
Luna:
  >> SERENA, YOU ACT 
  LIKE THIS IS BRAND NEW NEWS. 
Rini:
  >> I WONDER WHAT'S TAKING 
  HOTARU SO LONG? 
Darien:
  >> WELL, WHY DON'T YOU GO 
  AND FIND HER? 
Rini:
  >> OKAY. 
Keni:
  >> OH, NO, IT LOOKS 
  LIKE A STORM'S COMING. 
  (thunder rumbling) 
  (rain splashing) 
  AHH! 
  >>> (crowd shouting) 
  >> HOW BIZARRE. 
  THIS STORM SEEMS TO HAVE 
  MATERIALIZED OUT OF NOWHERE. 
  IT'S REALLY COMING DOWN. 
  (glass smashing) 
  >> THE HAIL IS BREAKING 
  THE WINDOWS! 
  AHH... 
  THIS IS SERIOUS! 
  SUCH A DRASTIC TEMPERATURE 
  CHANGE COULD KILL THESE PLANTS! 
  (glass smashing) 
Darien:
  >> AHH, THE CHILDREN! 
  >> YOU BETTER GO 
  AND FIND THEM, SERENA. 
Serena:
  >> UH-HUH. 
Rini:
  >> HOTARU, YOU IN HERE? 
  HOTARU! 
  HOTARU, WHERE ARE YOU? 
  AHHH! 
Keni:
  >> (grunting) 
Hotaru:
  >> I'LL HOLD IT FOR YOU. 
Keni:
  >> UH? 
  THANKS. 
  I APPRECIATE IT. 
Hotaru:
  >> (giggling) 
Keni:
  >> (grunting) 
  I'VE GOTTA TRY 
  AND SAVE MY PURE HEARTS. 
  THEY'VE GOT HEALING PROPERTIES 
  WHICH, IF DEVELOPED, COULD 
  ERADICATE MANY DISEASES. 
Hotaru:
  >> IN A VACCINE? 
Keni:
  >> YES. 
  THERE ARE LOTS OF REASONS 
  TO BREED PLANTS. 
  NOT JUST TO MAKE 
  PRETTY BOUQUETS. 

  >> AHH? 
  (swooshing) 
  >>> AHHH! 
  UHH! 
  >> (Hotaru gasping) 
Keni:
  >> ARE YOU ALL RIGHT? 
Hotaru:
  >> I THINK SO. 
Keni:
  >> WHO ARE YOU? 
Mimet:
  >> I'M HERE TO GET SOMETHING 
  WHICH I HEAR YOU'RE FAMOUS FOR. 
  I WANT YOUR PURE HEART! 
Keni:
  >> HUH? 
Mimet:
  >> ARISE, DEMONAE! 
  >> (squawking) 
  >> (gasp) 
Daimon (U-Baualla):
  >> U-BAULLA! 
Keni:
  >> COULD THIS BE THE RESULT 
  OF OVER-FERTILIZATION? 
  HUH! 
Mimet:
  >> SPARE US YOUR ANALYSIS, 
  DOCTOR. 
U-Baualla:
  >> I'M U-BAULLA! 
Mimet:
  >> U-BAULLA, GET RID OF HIM! 
Keni:
  >> NO! 
  WHAT ARE YOU DOING? 
  (choking) 
  (gasping) 
U-Baualla:
  >> HO! 
  YUM! 
Rini:
  >> (gasping) 
  UH-OH! 
  MOON... PRISM... POWER! 
U-Baualla:
  >> HUH? 
Sailor Mini Moon:
  >> IF YOU TAKE OUR PURE HEARTS, 
  YOU DESTROY 
  THIS EARTH'S POWER TO HEAL! 
  RESERVED FOR PRETTY SAILOR 
  SOLDIERS OF LOVE AND JUSTICE. 
  I'M SAILOR MINI MOON! 
  AND I SHALL PUNISH YOU 
  IN THE NAME OF THE FUTURE MOON! 
Mimet:
  >> OH, CAN IT, 
  YOU SNEAKY LITTLE SQUIRT. 
  SNAG HER! 
U-Baualla:
  >> YEAH, TOO... 
  U-BAULLA! 
  >> AHHH! 
Tuxedo Mask:
  >> WHO DARES USE 
  MY TRADEMARK FOR EVIL? 
  I HATE COPYCATS. 
  HUH! 
  UHH! 
Mimet:
  >> OH, AND WHO ARE YOU? 
Tuxedo Mask:
  >> I'D SUGGEST YOU NOT GET 
  SO FLUSTERED BY MY ARRIVAL. 
  YOU'VE GOT MORE COMPANY COMING. 
Sailor Moon:
  >> SORRY YOU HAD TO WAIT FOR... 
  A PRETTY SAILOR, 
  A SOLDIER OF LOVE AND JUSTICE. 
  I'M SAILOR MOON! 
  AND I SHALL PUNISH YOU 
  IN THE NAME OF THE MOON. 
Mimet:
  >> BLEEHHH... 
  >> WHAT ARE YOU WAITING FOR? 
  EXTERMINATE THEM ALL! 
U-Baualla:
  >> THAT FEELS GOOD! 
  OOH-AHH!
Fighting: 
  >> HUH? 
  >> OHH! 
  >> I'LL START WITH YOU! 
Mini Moon:
  >> PINK SUGAR... 
  HEART ATTACK! 
  TAKE THAT! 
U-Baualla:
  >> (laughing) 
  >> OHH! 
  (zapping) 
  >> OOH! 
Mini Moon:
  >> GOT YOU! 
Mimet:
  >> YOU CAN'T BE DEFEATED 
  BY THOSE CHEEKY LITTLE BRATS! 
U-Baualla:
  >> TRUE! 
  IT'S BETWEEN THE BRIARS! 

  >>> (gasping) 
Mimet:
  >> WHAT DID I SAY TO YOU? 
  >> YOU'LL NEVER WIGGLE 
  OUT OF THIS ONE! 
Tuxedo Mask:
  >> WE'LL SEE. 
  HUH! 
  HA! 
  >> AHH! 
  >> OHH! 
  >> YOU ALL RIGHT? 
Mimet:
  >> GET UP, U-BAULLA! 
  COME ON! 
  GET UP AND SHOW US 
  HOW FORMIDABLE YOU ARE! 
  >> (screeching) 
  YOU CANNOT ESCAPE THIS EVIL! 
  (screeching) 
Rini:
  THERE'S NO USE TRYING TO ESCAPE, 
  SAILOR MOON. 
  HER RANGE EXPLODED 
  AND IT HONOURS NO BOUNDS. 
U-Baualla:
  >> YOU CANNOT ESCAPE ME! 
Darien:
  >> SHE'S GOT ME! 
  I CAN'T BREATHE! 
Sailor Moon:
  >> LET HIM GO, YOU THORNY WITCH! 
  OHH! 
Sailor Mini Moon:
  >> AHHH! 
  STOP SQUEEZING ME! 
  >> (gasping) 
  >>> (yelping) 
U-Baualla:
  >> (U-baulla chuckling) 
  >> NOW, THAT'S WHAT I CALL 
  ROOT-BOUND. 
  (whooshing) 
U-Baualla:
  >> (screeching) 
  WHAT'S HAPPENING? 
  I'M WILTING! 
  I'M WILTING! 
Mimet:
  >> OH, DON'T LET GO! 
  WE'LL LOSE THEM! 
  UHH! 
Tuxedo Mask:
  >> YANK HER ROOTS, SAILOR MOON! 
  >> GOT IT!
Sailor Moon: 
  MOON CRISIS POWER! 
  >> (gasping) 
Super Sailor Moon:
  () 
   SAILOR MOON 
  RAINBOW... 
  MOON... 
  HEART... 
  ACHE! 
U-Baualla:
   SAILOR MOON  
  >> HAVE MERCY! 
  I'M DYING! 
  (screeching) 
  (zapping) 
  (whooshing) 
Mimet:
  >> UHH! 
  YOU HAVEN'T SEEN THE LAST OF ME, 
  SAILOR MOON. 
  I'LL BE BACK! 
  >> (gasping) 
Amara:
  >> I FELT A STRONG POWER NEARBY. 
  I'M STUMPED AS TO WHAT IT WAS. 
Michelle:
  >> A TIDAL WAVE 
  OF PURE DARKNESS. 
Trista:
  >> PLEASE TAKE GREAT CARE, 
  LITTLE LADY. 

  (birds chirping) 
  >>> (family chattering) 
Rini:
  >> HOTARU, WAKE UP! 
  YOU FAINTED. 
Hotaru:
  >> WHAT HAPPENED? 
Kids:
  >> DADDY, THE LIGHTING 
  BROKE THE WINDOWS! 
Keni:
  >> YES, I KNOW, 
  BUT WE WERE LUCKY: 
  THE PURE HEARTS SURVIVED. 

  >> LOOK AT THE SKY, EVERYBODY! 
  >> A RAINBOW! 
Rini:
  >> HOTARU, IT'S SHINING FOR YOU. 
  >> (gasping) 
  (laughing) 
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